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BG - bbarapcku - Pestome — yneH 29, naparpad 2 ot PernameHT (EC)
2021/1148

* [IpoexTsT Ha nporpamara no aunus Ha UYT'BII 6e usrotsen npe3 ¢punancosata roguHa. B
mporpamara ca ornpeJeneHu ase cnenuduyan nenu: 1. EBporneiicko HHTerpupaHo ynpasieHne
Ha rpanunyre; 2. Odmara BU30Ba noiuTHKa. EAMHCTBEHUTE MPOEKTH, CTAPTUPAHU TIpe3
¢uHaHCOBaTa TOAMHA, 05Xa TE3M OTHOCHO JOIBIHUTEIHUTE ONIEPATUBHU PA3X0IH 32
CrelMaNHaTa TPaH3UTHA CXeMa, KOUTO ca OMiIn HeoOX0AMMH 32 TIOKPUBAHE HA JONBIHUTCITHUTE
Pa3XxoAu 3a U3IIBIHEHUETO HA YICCHEHUS TPAaH3UT B CbOTBETCTBUE C

pernamentr (EC) Ne 693/2003 u (EC) Ne 694/2003.

[Ipe3 cueToBoiHMS epuo OsXa U3BBPIICHU CaMO TUTAHUPAHU JIEHHOCTH 10 OTHOIIICHUE Ha
nerinoctuTe o nporpamara o MYT'BII, kouTo 6uxa Morm J1a cMEK4YaT MOCIECIUIIUTE OT
MMAaIllM OTHOLLIEHHE U BHE3AIIHU IPOMEHH B HATHCKA BbPXY YIPABICHUETO HA BbHUITHUTE
TPAaHMIIM B pe3yJITaT HA HEMPEABUACHO BJIOIIABAHE HA COLIMAIHO-UKOHOMUYECKATa WU
MOJIMTHYECKATa CUTYyallus B TPETU JbPKABH.

He 6sixa npennpuety cierupuIHA JCHCTBHSL.

* B3aumHOTO JombaBaHe U nose3HuTe B3aumoaencteus mexay UYI'BII u qpyru nporpamu Ha
EC 3a ¢unancoBa momori, o0XBaHaTH OT CIIOpPa3yMeHUETO 3a mapTHhopcTBO (DYMU, ®BC,
E®PP, ECO+ 1 uHCTpYMEHTHT 3a (prHAHCOBA MOJKpeNa 3a 000pyABaHe 32 MUTHHYECKU
KOHTPOJ) C€ OCUTYpsIBa C I030BaBaHE HA HAIIMOHAJIHATA CTPATerus 1 upe3 paboTHU TPYNH U
MOHUTOPUHIOBU KOMUTETHU. [locneHuTe HE caMo OLIEHSIBAT NOCTUTHATHS HAPEIbK B
M3MBIHEHUETO Ha MporpaMara, HO MOraT U Jia OTIIPABST Mpenopbka 32 KOMOMHHUpAHE Ha
(¢uHaHCUpaHe OT pa3nuyHu MHCTpyMeHTH Ha EC 3a eHa U chllla JeHHOCT, IpU yCIOBHUE Ye ce
n30sTBa IBOWHOTO (pUHAHCUPAHE.

He 6s1xa 3akynenu o6opynsane unu UKT cucremu. [Ipeasmxkia ce 3akynmyBaHe Ha
MHOTO(yHKIIMOHAIHO 060pyBane u cucteMHo KT obGopyaBane 3a MHOTOKpaTHa yroTpeoa,
KAKTO € IIOCOYEHO B TOYKa 2.3 OT I0KJIaja.

° Hpe3 (1)I/IHaHCOBaTa roamHa HE Os1xa CTapTUpaHnu JEHHOCTH IO Imporpamara, CBbp3aHHU C
AOCTHIKCHUSATA HA ITIPABOTO HA Cnbro3a oT ]_HGHFGH, YHOPpaBJICHUCTO Ha T'PAHUIIUTEC U BU30BaTa
IIOJIMTHKA.

* He Gemre cb3ganen oOmusT yedbnoprai, nocoueH B ujieH 46, Oyksa 0) ot
Pernament (EC) 2021/1060. PazpaboTBaneTo Ha yeOcaiiTa € MOBEepEeHO Ha aIMUHUCTpAIIUATA Ha
npaBuTencTBOTO Ha PemmyGmuka Jlutsa. [Inanupano e yebcaltsT ga Ob1e ch3aanaeH npe3 2023 r.

YHpaBHHBaH_[I/IHT opraH € Cb34aJl Ha CBOsA ychaﬁT pa3acit OTHOCHO MPOrpaMUTE IO JIMHUA Ha
WNYTBII u ®BC 3a nepuona 2021—2027 r. https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

* 3a 71a ce rapaHTHpPA CIIa3BAHETO HA XOPU30HTAIHUTE MPUHIIAIIN, HACTOSIIOTO 3aKOHOJATEIICTBO
3a mporpamara no auaus Ha UYT'BII Bki1rouBa n3MCKBaHeE 3a Cla3BaHE HA XOPU3OHTATHUTE
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MIPUHITKIIY, OoTIpe/ieiieHu B PeritamenTa 3a oOmonpuinoxumute paznopenou (CPR), mo-
CIICIIMAITHO PABEHCTBOTO MEXKIYy MBXKETE U JKEHUTE, HAChPYaBaHETO HA HHTETPUPAHETO HA
MPHUHIUIIA HA PABEHCTBO MEX/Iy IOJIOBETE U MPEJAOTBPATIBAHETO HA JUCKPUMHHAIUS, OCHOBAaHA
Ha T10JI, paca Wik €THUYECKHU IPOU3XO]I, PEIIUTHS WIN YOSIKICHHS, YBPEXKIAHE, BH3PACT HITU
CEKCyaJlHa OPHEHTAITHS.

B unen 153 ot npaBuiiaTa 3a ynpaBieHHETO U ((MHAHCHPAHETO Ha MPOEKTH I10 JIMHUS Ha
NYTBII u ®BC, nzrorsenu npe3 ¢puHaHcoBara roguHa u ogoopenu Ha 4 ronu 2022 r., ce
oripenieNs, ue ,,IpH U3ITBIHEHUETO Ha AaJICH MMPOEKT € He0OXO0AUMO JIa C€ OCUTYPU ChbOTBETCTBUE
¢ pasnopendouTe Ha Xaprara Ha ocHOBHHTE MpaBa Ha EC 0THOCHO JOCTOMHCTBOTO, CBOOOATA,
PaBEHCTBOTO, COJIMJIAPHOCTTA, IIpaBaTa Ha TPakJIaHUTE U CIIPaBEAJIMBOCTTA, KaKTO U C
pasnopenodute Ha Konenmusara Ha OOH 3a nmpaBara Ha xopara ¢ yBpEeKIaHUS .

Hannonannara nporpama no nuaug Ha UYI'BII He BKiItOUBa HUKAKBU MPOEKTH BHB WU BbB
Bpb3Ka C TPETH JTbPKaBH.



CS - ¢eStina - Shrnuti — ¢l. 29 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/1148

* Néavrh programu néstroje BMVI byl pfipraven v pribéhu ucetniho obdobi. V programu jsou
stanoveny dva specifické cile: 1. evropska integrovana sprava hranic; 2. spole¢na vizova politika.
V prubéhu ucetniho obdobi byly zahajeny pouze projekty tykajici se dodate¢nych provoznich
nakladt zvlastniho tranzitniho rezimu, které byly nutné k pokryti dodate¢nych vydaji vzniklych
pfi provadéni zjednoduseného tranzitniho rezimu v souladu s natizenimi (EU) €. 693/2003 a
(EU) ¢. 694/2003.

V pribehu ucetniho obdobi byly provadény pouze planovaci prace tykajici se ¢innosti programu
nastroje BMVI, které by zmirnily dopady ptipadnych relevantnich a ndhlych zmén tlaku na
spravu vn¢jSich hranic v disledku nepfedvidaného zhorSeni socioekonomické nebo politické
situace ve tfetich zemich.

Nebyly provedeny zadné specifické akce.

* Dopliikkovost a synergie mezi programem nastroje BMVI a dal$imi programy finan¢ni pomoci
EU, na které se vztahuje dohoda o partnerstvi (AMIF, ISF, EFRR, ESF+ a nastroj pro finan¢ni
podporu vybaveni pro celni kontroly), jsou zajistény s odkazem na narodni strategii a
prostfednictvim pracovnich skupin a monitorovacich vybort. Tyto vybory nejenze posuzuji
pokrok dosazeny pii provadéni programu, ale mohou také vydat doporuceni ke kombinaci
financovani z riznych nastroji EU na stejnou ¢innost za ptedpokladu, ze se zamezi dvojimu
financovani.

Nebylo zakoupeno zadné vybaveni ani systémy ICT. Planuje se nakup vicetcelového vybaveni a
opakovanég pouzitelného vybaveni systému ICT, jak je uvedeno v bod¢ 2.3 zpravy.

* Programové ¢innosti tykajici se acquis Unie v oblasti Schengenu, spravy hranic a vizové
politiky nebyly béhem ucetniho obdobi zahéjeny.

* Spole¢ny internetovy portal uvedeny v €l. 46 pism. b) natizeni (EU) 2021/1060 nebyl vytvoten.
Za vyvoj internetovych stranek odpovida Kancelat litevské vlady. Ztizeni internetovych stranek
se planuje na rok 2023.

Ridici organ zfidil na svych internetovych strankach oddil vénovany programiim nastroje BMVI
a fondu ISF na obdobi 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

* V zajmu zajisténi souladu s horizontalnimi zdsadami obsahuje soucasnd legislativa programu
nastroje BMVI pozadavek na dodrzovani horizontalnich zasad stanovenych v natizeni o
spole¢nych ustanovenich, zejména rovnosti muza a zen, podpory zohlediiovani genderové
rovnosti a pfedchazeni diskriminaci na zéklad¢ pohlavi, rasového nebo etnického piivodu,
naboZenského vyznani nebo viry, zdravotniho postizeni, véku nebo sexudlni orientace.

Clanek 153 pravidel pro fizeni a financovani projektii nastroje BMVI a fondu ISF,
vypracovanych v pribéhu ucetniho obdobi a schvalenych dne 4. Cervence 2022, stanovi, ze ,,pii
provadéni projektu je nutné zajistit soulad s ustanovenimi Listiny zakladnich prav EU o
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dastojnosti, svobodé, rovnosti, solidarité, ob¢anskych pravech a spravedlnosti a s ustanovenimi
Umluvy OSN o pravech osob se zdravotnim postizenim*.

Nérodni program nastroje BMVI nezahrnuje zadné projekty ve tietich zemich nebo tykajici se

tfetich zemi.



DA - dansk - Sammendrag — artikel 29, stk. 2, i forordning (EU)
2021/1148

» Udkastet til IGFV-programmet blev udarbejdet i labet af regnskabsaret. Der er fastsat to
specifikke mal i programmet: 1. Integreret europaeisk greenseforvaltning 2. Den falles
visumpolitik. I lgbet af regnskabsaret blev der kun ivaerksat projekter vedragrende de ekstra
driftsomkostninger ved den serlige transitordning, som var ngdvendige for at deekke de
yderligere udgifter til gennemforelse af den forenklede transitordning i overensstemmelse med
forordning (EU) nr. 693/2003 og (EU) nr. 694/2003.

| regnskabsperioden blev der kun udfart planleegningsarbejde med hensyn til IGFV-programmets
aktiviteter, som ville afbade virkningerne af eventuelle relevante og pludselige andringer i
presset pa forvaltningen af de ydre granser som falge af en uforudset forveerring af den
sociogkonomiske eller politiske situation i tredjelande.

Der blev ikke gennemfgrt specifikke aktioner.

» Komplementaritet og synergi mellem IGFV og andre af EU's programmer for finansiel bistand,
der er omfattet af partnerskabsaftalen (AMIF, FIS, EFRU, ESF+ og instrumentet for finansiel
stette til toldkontroludstyr), sikres med henvisning til den nationale strategi og gennem
arbejdsgrupper og overvagningsudvalg. Sidstnaevnte vurderer ikke blot de fremskridt, der er gjort
med gennemfgrelsen af programmet, men kan ogsa fremszatte en henstilling om at kombinere
finansiering fra forskellige EU-instrumenter til samme aktivitet, forudsat at dobbeltfinansiering
undgas.

Der blev ikke indkgbt udstyr eller IKT-systemer. Det er planlagt at kabe udstyr til flere formal
og genanvendeligt udstyr til IKT-systemer, jf. rapportens punkt 2.3.

* Programaktiviteterne vedrerende EU-retten om Schengen, grenseforvaltning og visumpolitik
blev ikke pabegyndt i lgbet af regnskabsaret.

* Den faelles webportal, der er omhandlet i artikel 46, litra b), i forordning (EU) 2021/1060, blev
ikke oprettet. Den litauiske regerings kontor er ansvarlig for at udvikle webstedet. Det er planen,
at webstedet skal oprettes i 2023.

Forvaltningsmyndigheden har oprettet et afsnit pa sit eget websted om IGFV- og FIS-
programmerne 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

« For at sikre overholdelse af de horisontale principper indeholder den nuverende IGFV-
programlovgivning et krav om overholdelse af de horisontale principper i forordningen om
feelles bestemmelser, navnlig ligestilling mellem mand og kvinder, fremme af integration af
kansaspektet og forebyggelse af forskelsbehandling pa grund af ken, race eller etnisk oprindelse,
religion eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering.

Artikel 153 i bestemmelserne om forvaltning og finansiering af IGFV- og FIS-projekter, der blev
udarbejdet i lgbet af regnskabsaret og godkendt den 4. juli 2022, bestemmer, at ved
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gennemfarelsen af et projekt er det ngdvendigt at sikre overholdelse af bestemmelserne i Den
Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder om veerdighed, frihed, lighed,
solidaritet, borgerrettigheder og retfeerdighed samt bestemmelserne i De Forenede Nationers
konvention om rettigheder for personer med handicap.

Det nationale IGFV-program omfatter ikke projekter i eller i forbindelse med tredjelande.



DE - Deutsch - Zusammenfassung — Artikel 29 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2021/1148

* Der Entwurf des BMVI-Programms wurde im Geschéftsjahr erstellt. Im Programm sind zwei
spezifische Ziele definiert: 1. Integrierte européische Grenzverwaltung; 2. Gemeinsame
Visumpolitik. Im Laufe des Geschaftsjahres wurden nur die Projekte fur die zusatzlichen
Betriebskosten der Transit-Sonderregelung in Angriff genommen, die zur Deckung der
zusétzlichen Ausgaben fur die Umsetzung der Regelung fur den erleichterten Transit geméali den
Verordnungen (EU) Nr. 693/2003 und (EU) Nr. 694/2003 erforderlich waren.

Im Berichtszeitraum wurden im Hinblick auf die ProgrammmafRnahmen des BMV1 lediglich
Planungsarbeiten durchgefiihrt, um die Auswirkungen von erheblichen und plétzlichen
Veréanderungen des Drucks auf den Grenzschutz an den AuRengrenzen infolge einer
unvorhergesehenen Verschlechterung der soziobkonomischen oder politischen Lage in
Drittstaaten abzumildern.

Es wurden keine spezifischen Maltnahmen ergriffen.

» Komplementaritat und Synergien zwischen dem BMVI und anderen EU-
Finanzhilfeprogrammen, die unter die Partnerschaftsvereinbarung fallen (AMIF, ISF, EFRE,
ESF+ und das Instrument flr finanzielle Hilfe fir Zollkontrollausriistung), werden durch
Bezugnahme auf die nationale Strategie sowie durch Arbeitsgruppen und Begleitausschiisse
sichergestellt. Letztere bewerten nicht nur die Fortschritte bei der Umsetzung des Programms,
sondern kénnen auch Empfehlungen fir die Zusammenlegung von Mitteln aus verschiedenen
EU-Instrumenten fur dieselbe Malinahme aussprechen, sofern eine Doppelfinanzierung
vermieden wird.

Es wurden keine IKT-Gerate oder -Systeme angeschafft. Wie unter Punkt 2.3 des Berichts
erwahnt, ist die Anschaffung von Mehrzweckgeréten und wiederverwendbaren IKT-Systemen
vorgesehen.

* Die Programmaktivitaten im Zusammenhang mit dem Schengen-Besitzstand, der
Grenzverwaltung und der Visumpolitik wurden im Geschéftsjahr nicht aufgenommen.

* Das in Artikel 46 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2021/1060 genannte gemeinsame
Webportal wurde noch nicht eingerichtet. Fir die Entwicklung der Website ist die litauische
Regierungskanzlei zustandig. Es ist geplant, die Website im Jahr 2023 einzurichten.

Die Verwaltungsbehdrde hat auf ihrer eigenen Website eine Rubrik ber die BMVI- und ISF-
Programme 2021-2027 eingerichtet: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027.

* Zur Einhaltung der horizontalen Grundsétze wird in den fiir das BMVI-Programm geltenden
Rechtsvorschriften die Einhaltung der in der Verordnung mit gemeinsamen Bestimmungen
(Dachverordnung) festgelegten horizontalen Grundséatze gefordert, insbesondere die
Gleichstellung von Mannern und Frauen, die Forderung des Gender Mainstreaming und die
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Verhinderung von Diskriminierungen aus Griinden des Geschlechts, der Rasse oder der
ethnischen Herkunft, der Religion oder der Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder
der sexuellen Ausrichtung.

In Artikel 153 der im Geschaftsjahr ausgearbeiteten und am 4. Juli 2022 genehmigten Regelung
fiir die Verwaltung und Finanzierung von Projekten des BMVI und des ISF heift es: ,,Bei der
Durchfuhrung eines Projekts ist darauf zu achten, dass die Bestimmungen der Charta der
Grundrechte der Européischen Union betreffend die Menschenwiirde, die Freiheit, die
Gleichheit, die Solidaritat, die Blrgerrechte und die justiziellen Rechte sowie die Bestimmungen
des Ubereinkommens der Vereinten Nationen (iber die Rechte von Menschen mit Behinderungen
eingehalten werden®.

Im Rahmen des nationalen BMVI-Programms sind keine Projekte in oder mit Bezug zu
Drittlandern vorgesehen.



EL - eAAnVIKa - Z0vopn — apBpo 29 mapdaypadoc 2 ToU KAVOVLIOLLOU
(EE) 2021/1148

* To oyédo mpoypdppatog MAZO KotopTioTnKe KOTA T SLdpKELD TG AOYIOTIKNG ¥prongs. To
TPOYpappo opilel VO €101KOVG 6TOXOVG: 1. VPOTAIKT OAOKANP®UEVN dlaXEIPIOT TV GLVOPWOV®
2. v kown oMtk Oewpnoewv. Katd tn didpketo TG AOYIGTIKAG ¥PNONG, TO HOVA £PY0L TOV
dpoporoynniay fTav eKetva TOV APOPOVCAV TIC TPOGHETES AEITOVPYIKEG OUTAVEG TOL E101KOV
KaOEGTMOTOG O1EAEVOTG, O1 OTTOTEG NTAV AVOYKOUES Y10 TV KAALYT T®V TPOGHET®MV SamavdV TOV
TPOYUOTOTOON KAV KATA TNV EPAPUOYN TOV KADEGTMTOG SIEVKOAVLVONG TG SIEAELGNC GUUPOVOL
ue tovg kavoviopovs (EE) apif. 693/2003 kat (EE) apif. 694/2003.

Kotd ™ dudpxeta TG LoyioTikng teptddov, Tpaypatoromdnkay Hévo epyacieg oxedason
OGOV aPopd TIS OpacTNPLOTNTES TOL TPOYPALLOTOS MAXO ov Bol LETPLAGOLVV TIG EMTTMOCELS
TUYOV GYETIKOV KoL 0LQVIOIWV GALOY®DV GTNV TECT] TOV ACKEITOL OTN JXEIPION TOV EEMTEPIKAOV
oLVOPOV AOY® ampOPAENTNG EMOEIVOONG TG KOVOVIKOOTKOVOLIKNG 1) TOALTIKNG KATAGTACNG GE

TPITEG YMDPEC.
Agv eMednoav e1dkd péTpa.

* H supminpopotcomta Kot ot cuvépyeteg petald tov MAXO kot GAA®V TPOypOoULIT®Y
xpNLatodoTikng cuvopoung s EE mov kaAbmTovtol amd ) cupeovio EToptkig oXEoNS
(TAME, TEA, ETITA, EKT+ kot 10 Héso ypnUatodoTikng otnpiEng yro tov e£omAioid
TEAOVELLKDOV ELEYYOV) Olacarilovtal G€ GYXEON LE TNV EOVIKI GTPATNYIKNY KOl LEGH OUAOW®V
gpyaciog Kot emTpondv mapokorlovdnong. Ot tedevtaieg dev a&L0A0YOVV OADS TNV TPOOSO TOL
&xel onpewmdel oty vAOTOINGT TOV TPOYPAUUATOS, OAAG UTOPOVV EMIGNG VO EKOMGOVY GVGTUON
Y10 TOV GLVOLOGUO XPNHATOdOTNONG 0td OlapopeTikd pésa g EE yio v 10w dpactnpiomta,
o Vv TPoHmOBeST OTL ATOPEVYETAL 1] SUTAN YPNUATOIOTNO).

Agv ayopdotnke eEonhMouog 1 cvotuata TIE. Tpoypappartileron n ayopd eEoniopon
TOALOTADV GKOTMV KO EXAVOYPNGILOTOMGSIHoV eEomAopov cvotnudtov TIIE, 6nwg
avaeépetol oto onpeio 2.3 g ékBeong.

* Katd ) d1dpreto g AoyioTikng xpriong dev Eekivnoay dpactnplOTNTES TOV TPOYPEALLATOS
nov oyetiCovron pe 1o kekmuévo g Evmong otov topéa tov évykev, g dayeipiong twv
oLVOP®V KO TNG TOMTIKNG Oempricemv.

* Agv dnmpiovpyndnke n Ko d1ktvoakn TOAN oL avaeépeTat 6to aphpo 46 croryeio ) Tov
kavoviopov (EE) 2021/1060. YrevBuvn yia tnv avdmtoén tov 16totoémov ivat 1) Kaykelapio g
MBovavikng kupépvnone. O otdétomoc mpofrémetan va 1e0el o€ Asttovpyia to 2023.

H dwoyeprotikn apyn €xet ONIOVPYNOEL (o EVOTNTO GTOV IGTOTOTO TNG GYETIKA LLE TOL
npoypdappoto MAZO kot TEA yo v mepiodo 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-
2021-2027
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* [Ipokelpévou va S1a6QaioTel 1) COUUOPEMOT UE TIC 0PLLOVTIES aPYEC, 1| 1oYVOVGO VOopoDeTia
v to Tpdypappo MAXO neptrapfdavel araitnon tpnong Tov oploviimv apymv tov opilovral
otoVv Kavoviouo mepl kovov dataéewv (KKA), 10iwg dcov apopd tnv 106t petald avopmv
KO YOVOUUK®V, TV TPpodiNnom TG EVOOUAT®GNS TNG S1I0TACNS TOV GUAOL Kol THV TPOANYT TOV
dakpicemv AOy® POAOL, PLAETIKNG 1 €BVOTIKNG Kataywync, Opnokeiag 1| memodncewy,
avammpioc, niikiog 1 6e£0V0AKOD TPOGUVOTOAIGLOV.

To épBpo 153 TV Kavoévov oyeTiKd pe T dlayeipion Kat T ypnuatoddton Epymv MAZO kot
TEA, ot onoiot katapticTnKay KOTA T SLAPKELN TNG AOYICTIKNG ¥PNoNG Kot eyKpidnkay otig 4
TovAiov 2022, opilet 6T «Katd v vAomoinom evog épyov, ivatl avaykaio vo dtacoiiletal 1
CUUUOPPMON UE TIG OTAEEIS TOL XAPTN TV OepueMmd®v Atkauoudtov e EE oyetikd pe my
a&lompéneia, TNV ehevbepia, TNV 100TNTA, TV CAANAEYYON, TO SIKOIMUATO TOV TOAITOV KOl TN
dkatooLVT, KaBdg Kot pe Tig dtatdéelg g cvpupaong tov Hvopéveov EBvav yia ta dikaidpata
TOV OTOL®V LE avamTnpio.

To eBvikd mpoypappa MAZO dev mepthapPdverl £pya TOV VAOTOIOVVTOL GE TPITEG XDPES N OE
oY£0M UE TPITEG YMDPEC.
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EN - English - Summary — Article 29(2) of Regulation (EU) 2021/1148

* The draft BMVI programme was prepared during the accounting year. There are two specific
objectives set out in the programme: 1. European integrated border management; 2. The common
visa policy. During the accounting year, the only projects launched were those concerning the
additional operational costs of the special transit scheme, which were needed to cover the
additional expenditure incurred implementing the facilitated transit scheme in accordance with
Regulations (EU) No 693/2003 and (EU) No 694/2003.

During the accounting period, only planning work was carried out with regard to BMVI
programme activities that would mitigate the effects of any relevant and sudden changes in the
pressure on the management of the external borders resulting from any unforeseen deterioration
of the socioeconomic or political situation in third countries.

No specific actions were taken.

» Complementarity and synergies between the BMVI and other EU financial assistance
programmes covered by the partnership agreement (AMIF, ISF, ERDF, ESF+ and the instrument
for financial support for customs control equipment) are ensured with reference to the national
strategy and through working groups and monitoring committees. The latter not only assess the
progress made in implementing the programme but they can also issue a recommendation to
combine funding from different EU instruments for the same activity, provided that double
financing is avoided.

No equipment or ICT systems were purchased. It is planned to purchase multipurpose equipment
and reusable ICT system equipment, as referred to in point 2.3 of the report.

* Programme activities relating to the Union acquis on Schengen, border management and visa
policy were not started during the accounting year.

» The common website portal referred to in Article 46(b) of Regulation (EU) 2021/1060 was not
created. The Chancellery of the Lithuanian Government is responsible for developing the
website. It is planned to set up the website in 2023.

The managing authority has set up a section on its own website on the 2021-2027 BVIM and ISF
programmes: https://www.isf.lt/pasirengimas-2021-2027

* In order to ensure compliance with the horizontal principles, the current BVIM programme
legislation includes a requirement to respect the horizontal principles laid down in the Common
Provisions Regulation (CPR), in particular equality between men and women, promoting gender
mainstreaming and preventing discrimination based on gender, racial or ethnic origin, religion or
belief, disability, age or sexual orientation.

Avrticle 153 of the rules on the management and financing of BVIM and ISF projects, drawn up
during the accounting year and approved on 4 July 2022, lays down that ‘When implementing a
project, it is necessary to ensure compliance with the provisions of the EU Charter of
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Fundamental Rights on dignity, freedom, equality, solidarity, citizens’ rights and justice, and
with the provisions of the United Nations Convention on the Rights of Persons with Disabilities’.

The national BVIM programme does not include any projects in or in relation to third countries.

13



ES - espafiol - Resumen [articulo 29, apartado 2, del Reglamento
(UE)2021/1148]

* El proyecto del programa IGFV se elabor6 durante el ejercicio contable. En el programa se
establecen dos objetivos especificos: 1. gestion integrada de las fronteras exteriores; 2. politica
comun de visados. Durante el ejercicio contable, los Gnicos proyectos iniciados fueron los
relativos a los costes operativos adicionales del régimen de transito especial, necesarios para
cubrir los gastos adicionales derivados de la aplicacion del régimen de transito facilitado de
conformidad con los Reglamentos (UE) n.° 693/2003 y (UE) n.° 694/2003.

Durante el periodo contable, solo se llevo a cabo trabajo de planificacion en relacion con las
actividades del programa IGFV que mitigarian los efectos de cualquier cambio pertinente y
repentino en la presion sobre la gestion de las fronteras exteriores como consecuencia de
cualquier deterioro imprevisto de la situacion socioeconémica o politica en terceros paises.

No se adoptaron medidas especificas.

* La complementariedad y las sinergias entre el IGFV y otros programas de ayuda financiera de
la UE contemplados por el acuerdo de asociacion (FAMI, FSI, FEDER, FSE+ y el instrumento
de ayuda financiera para equipos de control aduanero) se garantizan en referencia a la estrategia
nacional y mediante grupos de trabajo y comités de seguimiento. Este ultimo no solo evalua el
progreso realizado en la ejecucion del programa, sino que también puede formular una
recomendacion para combinar la financiacion de diferentes instrumentos de la UE para la misma
actividad, siempre que se evite la doble financiacion.

No se adquirieron equipos ni sistemas TIC. Esta previsto adquirir equipos polivalentes y equipos
de sistemas TIC reutilizables, tal como se indica en el punto 2.3 del informe.

* Las actividades del programa relacionadas con el acervo de Schengen de la Union, la gestion de
fronteras y la politica de visados no se iniciaron durante el ejercicio contable.

* No se creo el portal web comun a que se refiere el articulo 46, letra b), del Reglamento (UE)
2021/1060. La Cancilleria del Gobierno de Lituania es responsable del desarrollo del sitio web.
Esta previsto crear el sitio web en 2023.

La autoridad de gestion ha creado una seccién en su propio sitio web relativa a los programas
IGFV y FSI 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

* Con el fin de garantizar el cumplimiento de los principios horizontales, la actual legislacion del
programa IGFV incluye el requisito de respetar los principios horizontales establecidos en el
Reglamento sobre Disposiciones Comunes, en particular la igualdad entre hombres y mujeres, la
promocion de la integracion de la perspectiva de géenero y la prevencion de la discriminacion por
motivos de género, origen racial o étnico, religion o convicciones, discapacidad, edad u
orientacion sexual.
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El articulo 153 de las normas sobre gestion y financiacion de los proyectos del IGFV vy el FSl,
elaboradas durante el ejercicio contable y aprobadas el 4 de julio de 2022, establece que «al
ejecutar un proyecto, es necesario garantizar el cumplimiento de las disposiciones de la Carta de
los Derechos Fundamentales de la Union Europea en materia de dignidad, libertad, igualdad,
solidaridad, derechos de los ciudadanos y justicia, asi como las disposiciones de la Convencién
sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad de las Naciones Unidas».

El programa nacional IGFV no incluye ningun proyecto en terceros paises ni en relacion con
ellos.
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ET - eesti - Kokkuvdte vastavalt maaruse (EL) 2021/1148 artikli 29
|Gikele 2

» Piirihalduse ja viisapoliitika rahastu programmi kavand valmistati ette aruandeaasta jooksul.
Programmis on satestatud kaks erieesmérki: 1. Euroopa integreeritud piirihaldus 2. Uhine
viisapoliitika Aruandeaasta jooksul algatati ainult transiidi erikorra tdiendavaid tegevuskulusid
kasitlevad projektid, mis olid vajalikud selleks, et katta lisakulud, mis tekkisid lihtsustatud
transiidikorra rakendamisel vastavalt méérustele (EL) nr 693/2003 ja (EL) nr 694/2003.

Aruandeperioodil tehti seoses piirihalduse ja viisapoliitika rahastu programmi meetmetega
Uksnes ettevalmistavaid tegevusi, mis leevendasid vélispiiride haldamisele avalduva surve mis
tahes asjakohaste ja akiliste muutuste méju, mis tulenesid sotsiaalmajandusliku vdi poliitilise
olukorra ettendgematust halvenemisest kolmandates riikides.

Erimeetmeid ei voetud.

* Piirihalduse ja viisapoliitika rahastu ja muude partnerluslepinguga holmatud ELi
finantsabiprogrammide (AMIF, ISF, ERF, ESF+ ja tollikontrolliseadmete rahastu) vastastikune
taiendavus ja koostoime tagatakse riikliku strateegia alusel ning té6rihmade ja
jarelevalvekomitee kaudu. Viimane mitte ainult ei hinda programmi rakendamisel tehtud
edusamme, vaid vdib anda ka soovituse kombineerida vahendeid sama meetme jaoks erinevatest
ELi fondidest, tingimusel et vélditakse topeltrahastamist.

Seadmeid ega IKT-stisteeme ei ostetud. Kavas on osta mitmeotstarbelisi seadmeid ja
korduvkasutatavaid IKT-stisteemi seadmeid, nagu on osutatud aruande punktis 2.3.

* Aruandeaasta jooksul ei algatatud programmi meetmeid, mis on seotud Schengenit, piirihaldust
ja viisapoliitikat késitleva liidu digustikuga.

» Madruse (EL) 2021/1060 artikli 46 punktis b osutatud iihist veebiportaali ei loodud. Veebisaidi
arendamise eest vastutab Leedu valitsuse kantselei. Veebisait on kavas luua 2023. aastal.

Korraldusasutus on oma veebisaidil loonud Piirihalduse ja viisapoliitika rahastu ning
Sisejulgeolekufondi 2021.—-2027. aasta programme kasitleva jaotise:
https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

* Horisontaalsete pohimdtete jdrgimise tagamiseks sisaldavad kehtivad Piirihalduse ja
viisapoliitika rahastu programmi késitlevad digusaktid nduet jargida tGhissatete maaruses
séatestatud horisontaalseid pdhimdtteid, eelkdige meeste ja naiste vorddiguslikkust, sool6ime
edendamist ning valtida soo, rassilise voi etnilise paritolu, usutunnistuse vdi veendumuste,
puuete, vanuse vOi seksuaalse sattumuse alusel diskrimineerimist.

Piirihalduse ja viisapoliitika rahastu ja Sisejulgeolekufondi projektide juhtimis- ja
rahastamisreeglite (mis koostati aruandeaasta jooksul ja kiideti heaks 4. juulil 2022) artiklis 153
on sitestatud, et ,,projekti rakendamisel on vaja tagada kooskdla ELi pohidiguste harta sitetega,
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mis kasitlevad vaarikust, vabadust, vordsust, solidaarsust, kodanike digusi ja diglust, ning
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni puuetega inimeste diguste konventsiooni sitetega®.

Piirihalduse ja viisapoliitika rahastu riiklik programm ei hdlma projekte kolmandates riikides ega
kolmandate riikidega seotud projekte.
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FI - suomen - Tiivistelma — asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan
2 kohta

» BMVI-ohjelmaluonnos laadittiin tilikauden aikana. Ohjelmassa on kaksi erityistavoitetta:

1) Euroopan yhdennetty rajaturvallisuus ja 2) yhteinen viisumipolitiikka. Tilikauden aikana
kéynnistettiin ainoastaan erityisen kauttakulkujérjestelyn toiminnan lisdkustannuksia koskevat
hankkeet, joita tarvittiin asetusten (EU) N:o 693/2003 ja (EU) N:0 694/2003 mukaisen
kauttakulkua helpottavan jérjestelyn taytantdonpanosta aiheutuneiden lisdkustannusten
kattamiseksi.

Tilikauden aikana vain suunniteltiin BMVI-ohjelman toimia, joilla lievennettéisiin kolmansien
maiden sosioekonomisen tai poliittisen tilanteen mahdollisesta ennakoimattomasta
heikkenemisesta johtuvien ulkorajojen valvontaan kohdistuvien merkittavien ja akillisten
muutosten vaikutuksia.

Erityistoimia ei toteutettu.

* BMVI:n ja muiden kumppanuussopimuksen kattamien EU:n rahoitustukiohjelmien (AMIF,
ISF, EAKR, ESR+ ja tullitarkastuslaitteiden rahoitusvéline) tdydentavyys ja synergiat
varmistetaan suhteessa kansalliseen strategiaan seka tyéryhmien ja seurantakomiteoiden avulla.
Viimeksi mainitut arvioivat ohjelman taytantéénpanon edistymista ja voivat myos antaa
suosituksen EU:n eri vélineista saatavan rahoituksen yhdistamisestd samaan toimintaan
edellyttden, ettd kaksinkertainen rahoitus valtetaan.

Laitteita tai tieto- ja viestintateknisié jarjestelmid ei hankittu. Kertomuksen 2.3 kohdassa
tarkoitettuja monikayttolaitteita ja uudelleenkéytettavia tieto- ja viestintateknisia jarjestelmia on
tarkoitus hankkia.

* Schengenié, rajaturvallisuutta ja viisumipolitiikkaa koskevaan unionin sadnnostoon liittyvia
ohjelmatoimia ei aloitettu tilikauden aikana.

* Asetuksen (EU) 2021/1060 46 artiklan b kohdassa tarkoitettua yhteistd verkkoportaalia ei luotu.
Liettuan hallituksen kanslia vastaa verkkosivuston kehittdmisesta. Verkkosivusto on tarkoitus
perustaa vuonna 2023.

Hallintoviranomainen on perustanut omalle verkkosivustolleen osion vuosien 2021-2027 BVIM-
ja ISF-ohjelmille: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027.

* Horisontaalisten periaatteiden noudattamisen varmistamiseksi BVIM-ohjelmaa koskevaan
nykyiseen lainsdadantoon sisaltyy vaatimus noudattaa yhteisia séannoksia koskevassa
asetuksessa vahvistettuja horisontaalisia periaatteita, erityisesti miesten ja naisten tasa-arvoa,
sukupuolindkdkulman valtavirtaistamisen edistdmista sekd sukupuoleen, rotuun, etniseen
alkuperéén, uskontoon tai vakaumukseen, vammaisuuteen, ikdan tai seksuaaliseen
suuntautumiseen perustuvan syrjinnan ehkéisemista.
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Tilikauden aikana laadittujen ja 4. heindkuuta 2022 hyvaksyttyjen BVIM- ja ISF-hankkeiden
hallinnointia ja rahoitusta koskevien saantdjen 153 artiklassa saddetaan, ettd hankkeen
toteuttamisen yhteydessa on varmistettava, etta ihmisarvoa, vapautta, tasa-arvoa, yhteisvastuuta,
kansalaisten oikeuksia ja lainkdyttod koskevia EU:n perusoikeuskirjan maarayksia seké
vammaisten henkildiden oikeuksia koskevan Y hdistyneiden kansakuntien yleissopimuksen
maéarayksia noudatetaan.

Kansallinen BVIM-ohjelma ei siséll& hankkeita kolmansissa maissa toteutettavia tai niihin
liittyvid hankkeita.
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FR - francais - Résumé — article 29, paragraphe 2, du reglement (UE)
2021/1148

* Le projet de programme IGFV a été ¢laboré au cours de la période de référence. Le programme
poursuit deux objectifs spécifiques: 1. la gestion européenne intégrée des frontieres 2. la
politique commune de visas. Au cours de 1’année de référence, les seuls projets lancés
concernaient les codts opérationnels supplémentaires du régime de transit spécial destinés a
couvrir les colits supplémentaires occasionnés par la mise en ceuvre du régime de facilitation du
transit conformément aux reglements (CE) n° 693/2003 et (CE) n° 694/2003.

En ce qui concerne les actions du programme IGFV visant a atténuer les effets de changements
significatifs et soudains de la pression exercée sur la gestion des frontieres extérieures par une
détérioration imprévue de la situation socio-économique ou politique dans les pays tiers, seuls les
travaux de planification ont été menés au cours de la période de référence.

Aucune action spécifique n’a été mise en ceuvre.

* Des complémentarités et des synergies entre ' IGFV et d’autres programmes d’aide financiére
de I’Union couverts par I’accord de partenariat [Fonds «Asile, migration et intégration» (FAMI),
FSI, FEDER, FSE+ et instruments relatifs aux équipements de contréle douanier] sont assurées
dans le cadre de la stratégie nationale et par I’intermédiaire de groupes de travail et de comités
de suivi qui non seulement surveillent I’état d’avancement de la mise en ceuvre du programme
mais peuvent également émettre une recommandation visant a combiner des financements
provenant de différents instruments de 1’Union pour la méme action, pour autant que le double
financement soit évite.

Aucun équipement ou systeme TIC n’a été acheté. Il est prévu d’acquérir des équipements
polyvalents et des equipements TIC réutilisables comme indiqué au point 2.3 du rapport.

* Les actions du programme liées a I’acquis de I’Union dans les domaines de Schengen, de la
gestion des fronticres et de la politique des visas n’ont pas commencé au cours de I’année de
référence.

* Le portail web unique prévu a I’article 46, point b), du réglement (UE) 2021/1060 n’a pas été
créé. Son développement reléve de la responsabilité de la chancellerie du gouvernement
lituanien. Il devrait étre mis en place en 2023.

L’autorité de gestion a créé sur son site web une section consacrée aux programmes IGFV et FSI
2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

« Pour assurer le respect des principes horizontaux, la législation pertinente relative au
programme IGFV prévoit I’obligation de respecter les principes horizontaux énoncés dans le
reglement portant dispositions communes, en particulier 1’égalité entre les hommes et les
femmes et la promotion de I’intégration de la dimension de genre, ainsi que la prévention de
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toute discrimination fondée sur le sexe, la race ou 1’origine ethnique, la religion ou les
convictions, un handicap, I’age ou I’orientation sexuelle.

L’article 153 des regles de gestion et de financement des projets IGFV et FSI, élaborées au cours
de I’année de référence et approuvées le 4 juillet 2022, dispose que «[d]ans la mise en ceuvre du
projet, le respect des dispositions de la charte des droits fondamentaux de 1’Union européenne en
maticre de dignité, de liberté, d’égalité, de solidarité, de droits civils et de justice et de la
convention des Nations unies relative aux droits des personnes handicapées est assuré».

* Le programme national IGFV ne prévoit pas de projets a réaliser dans des pays tiers ou en
rapport avec ceux-ci.
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GA - Gaeilge - Achoimre — Airteagal 29(2) de rialachan (AE)
2021/1148

* Ullmhaiodh an dréachtchlar IBTV le linn na bliana cuntasaiochta. Leagtar amach dha
shainchuspdir sa chlar: 1. Bainistiu comhthaite teorainneacha san Eoraip; 2. An comhbheartas
viosai. Le linn na bliana cuntasaiochta, nior seoladh ach tionscadail a bhaineann le costais
oibritchain bhreise na scéime idirthurais speisialta, a raibh ga leo chun an caiteachas breise a
tabhaiodh agus an scéim idirthurais éascaithe & cur chun feidhme i gcomhréir le Rialachain (AE)
Uimh. 693/2003 agus (AE) Uimh. 694/2003 a chludach.

Le linn na tréimhse cuntasaiochta, ni dhearnadh ach obair pleanala maidir le gniomhaiochtai an
chlair IBTV a dhéanfadh maoll ar éifeachtai aon athri dbhartha agus tobann ar an mbru ar
bhainistit na dteorainneacha seachtracha a eascraionn as aon meathlt gan choinne ar an staid
shocheacnamaioch né pholaititil i dtriu tiortha.

Ni dhearnadh aon ghniomhaiocht shonrach.

» Comhlantacht agus sineirge idir IBTV agus clair cinaimh airgeadais eile an Aontais a
chumhdaitear leis an gcomhaontt comhphairtiochta (CTIL, CSI, CFRE, CSE+ agus an ionstraim
le haghaidh tacaiocht airgeadais do threalamh rialaithe custaim), airithitear iad agus tagairt a
déanamh don straitéis naisianta agus tri meithleacha agus coisti faireachain. Ni hamhain go
ndéanann na coisti measunu ar an dul chun cinn a dhéantar maidir leis an gclar a chur chun
feidhme, ach is féidir leo moladh a dhéanamh freisin maidir le cisti 6 ionstraimi éagsula de
chuid an Aontais a Usaid don ghniomhaiocht chéanna, ar choinnioll go seachnéfar maoiniu
dubailte.

Nior ceannaiodh aon trealamh na coras TFC. T4 sé beartaithe trealamh ilchuspoireach agus
trealamh cérais TCF in-athGséidte a cheannach, da dtagraitear i bpointe 2.3 den tuarascail.

» Gniomhaiochtai clair a bhaineann le acquis an Aontais maidir le beartas Schengen, bainistithe
teorainneacha agus viosai, nior cuireadh tus leo le linn na bliana cuntasaiochta.

* Nior cruthaiodh an tairseach coiteann suimh ghréasain da dtagraitear in Airteagal 46(b) de
Rialachan (AE) 2021/1060. Is é Seansailéireacht Rialtas na Liotudine ata freagrach as an suiomh
greasain a fhorbairt. T4 sé beartaithe an suiomh gréasain a chur ar bun in 2023.

Ta rannan curtha ar bun ag an Gdaréas bainistiochta ar a shuiomh gréasain féin maidir le clair
2021-2027 IBTV agus CSI: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

» Chun a airithit go gcomhliontar na prionsabail chothromanacha, airitear i reachtaiocht an chlair
IBTV até i bhfeidhm faoi lathair ceanglas go n-urramofai na prionsabail chothromanacha a
leagtar sios i Rialachan na bhForalacha Coiteanna, go hairithe comhionannas idir fir agus mna,
priomhshrutht inscne a chur chun sinn agus idirdheald de réir inscne, tionscnamh cinioch né
eitneach, reiligiuin no creidimh, michumais, aoise no treoshuiomh gnéasach a chosc.
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In Airteagal 153 de na rialacha maidir le bainistil agus maoiniu thionscadail IBTV agus CSI, a
dréachtaiodh le linn na bliana cuntasaiochta agus a formheasadh an 4 1Gil 2022, leagtar sios an
méid seo a leanas: ‘Nuair atathar ag cur tionscadal chun feidhme, is ga a airithia go gcomhliontar
foralacha Chairt um Chearta Bunisacha an Aontais maidir le dinit, saoirse, comhionannas,
dluthphairtiocht, cearta na saoranach agus ceartais, agus foralacha Choinbhinsitn na Naisiun

Aontaithe ar Chearta Daoine faoi Mhichumas’.

Nil aon tionscadal i dtriu tir n6 i dtaca le trill tir san &ireamh sa chlar néisiunta IBTV.
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HR - hrvatski - SaZzetak — ¢lanak 29. Stavak 2. Uredbe (EU) 2021/1148

* Nacrt programa BMVI-ja pripremljen je tijekom racunovodstvene godine. U programu su
utvrdena dva specifi¢na cilja: 1. europsko integrirano upravljanje granicama; 2. zajednicka vizna
politika. Tijekom ra¢unovodstvene godine pokrenuti su samo projekti koji su se odnosili na
dodatne operativne troSkove Posebne tranzitne sheme, koji su bili potrebni za pokrivanje

dodatnih rashoda nastalih u provedbi sustava olakSanog tranzita u skladu s uredbama (EU)
br. 693/2003 i (EU) br. 694/2003.

Tijekom racunovodstvenog razdoblja provedeno je samo planiranje povezano s programskim
aktivnostima BMVI-ja koje bi ublazile ucinke relevantnih i iznenadnih promjena u pritisku na
upravljanje vanjskim granicama, a koje su posljedica nepredvidenog pogorsanja
socioekonomskog ili politi¢kog stanja u tre¢im zemljama.

Nisu poduzeta nikakva posebna djelovanja.

» Komplementarnost i sinergije izmedu BMVI-ja i drugih programa EU-a za financijsku pomo¢
obuhvacenih sporazumom o partnerstvu (FAMI, FUS, Europski fond za regionalni razvoj,
Europski socijalni fond plus i instrument za financijsku potporu namijenjenu opremi za carinske
provjere) osiguravaju se upucivanjem na nacionalnu strategiju i putem radnih skupina i odbora
za pracenje. Ti odbori ocjenjuju napredak ostvaren u provedbi programa, ali mogu i dati
preporuku o kombiniranju financijskih sredstava iz raznih instrumenata EU-a za istu aktivnost,
pod uvjetom da se izbjegne dvostruko financiranje.

Nisu kupljeni ni oprema ni informacijsko-komunikacijski sustavi. Planira se nabava
visenamjenske opreme i opreme informacijsko-komunikacijskog sustava za visekratnu upotrebu,
kako je navedeno u tocki 2.3. ovog izvjesca.

» Programske aktivnosti koje se odnose na pravnu stecevinu Unije o schengenskom podrucju,
upravljanju granicama i viznoj politici nisu zapocele tijekom racunovodstvene godine.

» Jedinstveni internetski portal iz ¢lanka 46. tocke (b) Uredbe (EU) 2021/1060 nije uspostavljen.
Za izradu tih internetskih stranica odgovoran je Ured drZzavnog kancelara Republike Litve. Izrada
tih stranica predvida se za 2023.

Upravljacko tijelo izradilo je odjeljak na svojim internetskim stranicama o programima BMVI-ja
I FUS-a za razdoblje 2021. — 2027.: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027.

* Kako bi se osigurala uskladenost s horizontalnim nacelima, sadaSnji propisi o programu BMVI-
ja sadrzavaju zahtjev za postovanje horizontalnih nacela utvrdenih u Uredbi o zajednickim
odredbama, posebno ravnopravnosti Zena i muskaraca, promicanja rodno osvijestene politike i
sprecavanja diskriminacije na temelju roda, rasnog ili etnickog podrijetla, religije ili uvjerenja,
invaliditeta, dobi ili seksualne orijentacije.

U clanku 153. Pravila o upravljanju projektima BMVI-ja i FUS-a te o njihovu financiranju, koja
su sastavljena tijekom racunovodstvene godine i odobrena 4. srpnja 2022., utvrdeno je sljedece:
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,,Pri provedbi projekta nuzno je osigurati uskladenost s odredbama Povelje EU-a 0 temeljnim
pravima o dostojanstvu, slobodi, ravnopravnosti, solidarnosti, pravima gradana i pravosudu te s
odredbama Konvencije Ujedinjenih naroda o pravima osoba s invaliditetom.”

Nacionalni program BMVI-ja ne ukljucuje nikakve projekte u tre¢im zemljama ili u vezi s tre¢im
zemljama.
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HU - magyar - Osszefoglalé —az (EU) 2021/1148 rendelet 29.
cikkének (2) bekezdése

* A HAVE-program tervezete a szamviteli év sordn késziilt. A program a kovetkezo két egyedi
célkitlizést tartalmazza: 1. eurdpai integralt hatarigazgatas; 2. k6zos vizumpolitika. A szdmviteli
¢v soran csak olyan projektek indultak, amelyek a kiilonleges atutazasi rendszer miikodési
tobbletkdltségeihez kapcsolodtak. Ezekre a projektekre az egyszeriisitett vasuti atutazasi
rendszernek a 693/2003/EK és a 694/2003/EK rendeletnek megfeleld végrehajtasa soran
felmerdilt tobbletkiadas fedezéséhez volt sziikség.

A beszamolasi idGszak soran csak tervezési munka folyt a HAVE-program tevékenységeivel
kapcsolatosan, amelyek a kiilsé hatarok igazgatdsara nehezedd nyomas harmadik orszagok
tarsadalmi-gazdasagi vagy politikai helyzetének elére nem lathaté romlasabol ered6 l1ényeges és
hirtelen véltozasa altal el6idézett hatdsok enyhitésére iranyulnak.

Egyedi intézkedések nem sziilettek.

* A HAVE és a partnerségi megallapodas hatalya alé tartozo egyén unios pénziigyi tdmogatasi
programok (MMIA, BBA, ERFA, ESZA+ ¢és a vamellendrzési berendezések pénziligyi tamogato
eszkoze) egymast kiegészito jellegét és szinergiai a nemzeti stratégiara tekintettel, valamint
munkacsoportok és monitoringbizottsagok révén biztositottak. Az utébbiak nemcsak a program
vegrehajtasa terén elért haladast értékelik, de ajanlast is kiadhatnak kiilonb6z6 unios eszk6zokbol
szarmaz6 forrasok egyazon tevékenységhez valdo kombindlasara, feltéve, hogy elkeriilhetd a
kettds finanszirozas.

Berendezések és IKT-rendszerek beszerzésére nem ker(lt sor. A tervekben szerepel tébbcélu
berendezések és tovabbi felhasznalhat6 IKT-rendszereszkzok beszerzése a jelentes 2.3.
pontjaban emlitett médon.

* A schengeni térségre, a hatarigazgatasra és a kozds vizumpolitikara vonatkozé unids
vivmanyokhoz kapcsol6do programtevékenyseégek nem indultak a szamviteli év soran.

*Az (EU) 2021/1060 rendelet 46. cikkének b) pontjaban emlitett kozos webportal nem jott 1étre.
A Litvan Korméany Hivatalanak feladatkdrébe tartozik a webportal fejlesztése. A tervek szerint
2023-ban hozza létre a webportalt.

Az iranyit6 hatdsag sajat honlapjan kilon rovatot hozott létre a 2021-2027 HAVE- és BBA-
program szamara: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

* A horizontalis elvek betartatasa érdekében a HAVE-programra vonatkozo hatalyos jogszabaly
eldirjak azt a kdvetelményt, tiszteletben kell tartani a k6zos rendelkezésekrdl szolo rendeletben
meghatarozott horizontalis elveket, kiilonos tekintettel a férfiak és nék kozotti egyenléségre, a
nemek kozotti egyenldség altalanos érvényesitésének eldmozditasara, valamint a nemen, faji
vagy etnikai szdrmazason, vallason vagy meggy6zddésen, fogyatékossagon, koron vagy
szexudlis iranyultsagon alapuld megkiilonboztetés megeldzésére.
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A szamviteli év soran kidolgozott és 2022. julius 4-én elfogadott, a HAVE- és BBA-projektek
irdnyitasara és finanszirozasara vonatkozo szabalyokrol szolé jogszabaly 153. cikke ugy
rendelkezik, hogy mindegyik projekt végrehajtasa soran be kell tartatni az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartajanak méltosagra, szabadsagra, egyenldségre, szolidaritasra, a polgarok jogaira
¢€s a jogérvényesiilésre vonatkozo rendelkezéseit, valamint a fogyatékossaggal €16 személyek
jogairol sz6l6 ENSZ-egyezmény rendelkezéseit.

A nemzeti HAVE-program nem tartalmaz harmadik orszdgokban vagy harmadik orszagokkal
kapcsolatban végrehajtott projektet.
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IT - italiano - Sintesi — articolo 29, paragrafo 2, del regolamento (UE)
2021/1148

« Il progetto di programma BMVI ¢ stato elaborato nel corso dell’esercizio contabile. Il
programma prevede due obiettivi specifici: 1. la gestione europea integrata delle frontiere; 2. la
politica comune in materia di visti. Nel corso dell’esercizio contabile gli unici progetti avviati
sono stati quelli relativi ai costi operativi aggiuntivi del regime di transito speciale, necessari per
coprire le spese supplementari sostenute per I’attuazione del regime di transito agevolato in
conformita dei regolamenti (UE) n. 693/2003 e (UE) n. 694/2003.

Durante il periodo contabile sono stati svolti soltanto lavori di pianificazione delle attivita del
programma BMV1 che attenuerebbero gli effetti di eventuali cambiamenti rilevanti e improvvisi
della pressione sulla gestione delle frontiere esterne derivanti da un peggioramento imprevisto
della situazione socioeconomica o politica di paesi terzi.

Non sono state intraprese azioni specifiche.

* La complementarita e le sinergie tra il BMVI e altri programmi di assistenza finanziaria
dell’UE contemplati dall’accordo di partenariato (AMIF, ISF, FESR, FSE+ e Strumento di
sostegno finanziario relativo alle attrezzature per il controllo doganale) sono garantite con
riferimento alla strategia nazionale e attraverso gruppi di lavoro e comitati di sorveglianza.
Questi ultimi non solo valutano i progressi compiuti nell’attuazione del programma, ma possono
anche formulare una raccomandazione per combinare i finanziamenti provenienti da diversi
strumenti dell’UE per la stessa attivita, purché sia evitata la duplicazione dei finanziamenti.

Non sono stati acquistati sistemi TIC né attrezzature. Si prevede di acquistare attrezzature
multifunzionali e attrezzature per sistemi TIC riutilizzabili, come indicato al punto 2.3 della
relazione.

* Nel corso dell’esercizio contabile non sono state avviate attivita del programma relative
all’acquis di Schengen, alla gestione delle frontiere e alla politica dei visti.

« Il portale web unico di cui all’articolo 46, lettera b), del regolamento (UE) 2021/1060 non &
stato creato. Responsabile dello sviluppo del sito web & la Cancelleria del Governo lituano. La
creazione del sito web & prevista per il 2023.

L’autorita di gestione ha creato sul suo sito web una sezione relativa ai programmi BVIM e
ISF 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027.

» Al fine di garantire il rispetto dei principi orizzontali, 1’attuale normativa relativa al programma
BVIM prevede I’obbligo di rispettare i principi orizzontali stabiliti nel regolamento recante
disposizioni comuni (RDC), in particolare la parita tra uomini e donne, la promozione
dell’integrazione di genere e la prevenzione della discriminazione fondata su genere, razza od
origine etnica, religione o convinzioni personali, disabilita, eta od orientamento sessuale.
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L articolo 153 delle norme relative alla gestione e al finanziamento dei progetti nell’ambito del
BVIM e dell’ISF, elaborate nel corso dell’esercizio contabile e approvate il 4 luglio 2022,
stabilisce che “nel realizzare un progetto € necessario garantire il rispetto delle disposizioni della
Carta dei diritti fondamentali dell’Unione europea in materia di dignita, liberta, uguaglianza,
solidarieta, diritti dei cittadini e giustizia, nonché delle disposizioni della Convenzione delle
Nazioni Unite sui diritti delle persone con disabilita”.

Il programma nazionale BVIM non prevede progetti in paesi terzi o in relazione a paesi terzi.
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LT - lietuviy - Santrauka. Reglamento (ES)
2021/1148 29 straipsnio 2 dalis

* Per ataskaitinj laikotarpj buvo parengtas SVVP programos projektas. Programoje numatyti 2
konkretiis tikslai: 1. Europos integruotas sieny valdymas; 2. Bendra vizy politika. Ataskaitiniais
metais buvo pradéti jgyvendinti tik Specialios tranzito schemos papildomos veiklos sagnaudy
(additional operational costs) projektai, kurie reikalingi papildomoms iSlaidoms, patirtoms
igyvendinant supaprastinto tranzito sistemg pagal reglamentus (EB) Nr. 693/2003 ir (EB) Nr.
694/2003, padengfti.

SVVP programos veiksmai, kurie susvelninty svarbiy ir staigiy spaudimo, susijusio su iSorés
sieny valdymu, poky¢iy, jvykusiy dél nenumatyto socialinés ir ekonominés arba politinés
padéties pablogéjimo treciosiose Salyse, poveikj, ataskaitiniu laikotarpiu buvo tik planuojami.

Konkretiis veiksmai jgyvendinami nebuvo.

* SVVP ir kity Sgjungos finansinés paramos programy, kurioms taikoma partnerystés sutartis
(Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo (PMIF), VSF, Europos regioninés plétros fondo
(ERPF), ,,Europos socialinio fondo +*“ (ESF+) ir Muitinio tikrinimo jrangos finansavimo
priemonés), papildomumas ir sinergija uztikrinami atsizvelgiant i nacionaling strategija ir
pasitelkiant darbo grupes, stebésenos komitetus, kurie ne tik nagrinéja programos jgyvendinimo
pazanga, bet ir gali teikti rekomendacija derinti finansavima pagal skirtingas Sajungos priemones
to paties veiksmo reikméms, jei iSvengiama dvigubo finansavimo.

Jokia jranga ar IRT sistemos nebuvo jsigytos. Planuojama jsigyti daugiatikslé jranga ir IRT
sistemy daugkartinio naudojimo jranga nurodyta ataskaitos 2.3 punkte.

« Programos veiksmai, susije su Sajungos acquis Sengeno, sieny valdymo ir vizy politikos
srityse, ataskaitiniais metais nebuvo pradeéti jgyvendinti.

 Bendras interneto portalas, numatytas Reglamento (ES) 2021/1060 46 straipsnio b punkte,
nesukurtas. Uz jo sukiirimg atsakinga Lietuvos Vyriausybés Kanceliarija. Bendrg interneto
portalg planuojama sukurti 2023 m.

Vadovaujancioji institucija savo interneto svetainéje sukiiré rubrika, skirtag 2021-2027 m. SVVP
ir VSF programoms: https://www.isf.lt/pasirengimas-2021-2027

« Siekiant uZtikrinti horizontaliyjy principy laikymasi, j aktualius SVVP programos teisés aktus
jtrauktas reikalavimas laikytis Bendryjy nuostaty reglamente nustatyty horizontaliyjy principy,
visy pirma vyry ir motery lygybés ir ly¢iy aspekto integravimo skatinimo, taip pat
diskriminacijos dél lyties, rasinés ar etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus arba
seksualinés orientacijos vengimo srityse.

Ataskaitiniais metais parengty ir 2022 m. liepos 4 d. patvirtinty SVVP ir VSF projekty valdymo
ir finansavimo taisykliy 153 straipsnyje nustatyta, kad ,,Projekto jgyvendinimo metu turi biiti
uztikrintas ES pagrindiniy teisy chartijos nuostaty dél orumo, laisvés, lygybés, solidarumo,
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pilietiniy teisiy ir teisingumo bei Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos nuostaty
laikymasis®.

* Nacionalin¢je SVVP programoje nenumatyta projekty, kurie biity vykdomi arba susij¢ su
treciosiomis valstybémis.
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LV - latviesu - Kopsavilkums — Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2.
Punkts

* BMVI programmas projekts tika sagatavots gramatvedibas gada laika. Programma ir noteikti
divi konkreti merki: 1. Eiropas integréta robezu parvaldiba; 2. Kopgja vizu politika.
Gramatvedibas gada tika uzsakti vienigi tie projekti, kas attiecas uz Tpasas tranzita sist€mas
darbibas papildu izmaksam, kuras bija nepiecieSamas, lai segtu papildu izdevumus, kuri radusies,
istenojot vienkarSota tranzita sistému saskana ar Regulu (ES) Nr. 693/2003 un Regulu (ES) Nr.
694/2003.

Parskata perioda planosanas darbs tika veikts tikai attieciba uz BMVI programmas darbibam, kas
mazinatu jebkadu butisku un peksnu izmainu ietekmi uz argjo robezu parvaldibu, kuras izraisa
neparedzeta socialekonomiskas vai politiskas situacijas pasliktinaSanas tresas valstis.

Konkrétas darbibas netika veiktas.

* Papildinamiba un sinergija starp BMVI un citam ES finansialas palidzibas programmam, uz
kuram attiecas partneribas noligums (AMIF, IDF, ERAF, ESF+ un finansiala atbalsta
instruments muitas kontroles iekartam), tieck nodro§inata, atsaucoties uz valsts stratégiju un ar
darba grupu un uzraudzibas komiteju starpniecibu. Uzraudzibas komitejas ne tikai noverté
programmas Isteno$ana panakto progresu, bet var ar1 sniegt ieteikumu apvienot finanséjumu no
dazadiem ES instrumentiem vienai un tai pasai darbibai ar nosacijumu, ka tiek novérsta dubulta
finanséSana.

Netika iegadats nekads aprikojums vai IKT sist€émas. Ir planots iegadaties daudzfunkcionalu
aprikojumu un vairakkart izmantojamu IKT sisteémas aprikojumu, ka min&ts zinojuma 2.3.
punkta.

* Gramatvedibas gada netika saktas programmas darbibas, kas saistitas ar Savienibas acquis
Sengenas, robezu parvaldibas un vizu politikas joma.

* Regulas (ES) 2021/1060 46. panta b) punkta ming&tais vienotais timekla portals netika izveidots.
Lietuvas valdibas kanceleja ir atbildiga par timekla vietnes izveidi. Ttmekla vietni planots
izveidot 2023. gada.

Vadosa iestade sava timekla vietn€ ir izveidojusi sadalu par 2021.—2027. gada BVIM un IDF
programmam: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

* Lai nodroSinatu atbilstibu horizontalajiem principiem, speka esoSajos BVIM programmas
tiesibu aktos ir ieklauta prasiba ievérot Kopigo noteikumu regula (KNR) noteiktos horizontalos
principus, jo 1pasi virieSu un sieviesu lidztiesibu, veicinot integrétu pieeju dzimumu lidztiesibas
nodro$inasanai un novérsot diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai
parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas del.

“T

parvaldibas un finanséSanas noteikumu 153. panta ir noteikts, ka, “Istenojot projektu, ir
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janodroSina atbilstiba ES Pamattiesibu hartas noteikumiem par cienu, brivibu, vienlidzibu,
solidaritati, pilsonu tiestbam un taisnigumu, ka arT Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas
par personu ar invaliditati tiestbam noteikumiem”.

Valsts BVIM programma nav ieklauti nekadi projekti tresas valstis vai saistiba ar tam.
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MT — Malti - Sommarju — |-Artikolu 29(2) tar-Regolament (UE)
2021/1148

» L-abbozz tal-programm BMVI thejja matul is-sena kontabilistika. Hemm zewg objettivi
specifici stabbiliti fil-programm: 1. gestjoni integrata Ewropea tal-fruntieri; 2. il-politika komuni
dwar il-vizi. Matul is-sena kontabilistika, I-uni¢i progetti mnedija kienu dawk li jikkon¢ernaw il-
kostijiet operazzjonali addizzjonali tal-iskema ta’ tranzitu specjali, 1i kienu mehtiega biex ikopru
n-nefqa addizzjonali mgarrba fl-implimentazzjoni tal-iskema ta’ tranzitu ffacilitat f’konformita
mar-Regolamenti (UE) Nru 693/2003 u (UE) Nru 694/2003.

Matul il-perjodu kontabilistiku, twettget biss hidma ta’ ppjanar fir-rigward tal-attivitajiet tal-
programm BMV1 li ttaffi I-effetti ta’ kwalunkwe bidla rilevanti u f’daqqa fil-pressjoni fuq il-
gestjoni tal-fruntieri esterni li tirrizulta minn kwalunkwe deterjorament mhux previst tas-
sitwazzjoni so¢joekonomika jew politika f’pajjizi terzi.

Ma ttiehdet 1-ebda azzjoni specifika.

« [I-komplementarjeta u s-sinergiji bejn il-BMVI u programmi ohra ta’ assistenza finanzjarja tal-
UE koperti mill-ftehim ta’ shubija (AMIF, ISF, FEZR, FSE+ u l-istrument ta’ appogg finanzjarju
ghat-taghmir ta’ kontroll doganali) huma Zzgurati b’referenza ghall-istrategija nazzjonali u
permezz ta’ gruppi ta’ hidma u kumitati ta’ monitoragg. Dawn tal-ahhar mhux biss jivvalutaw il-
progress li sar fl-implimentazzjoni tal-programm izda jistghu wkoll johorgu rakkomandazzjoni
biex jikkombinaw finanzjament minn strumenti differenti tal-UE ghall-istess attivita, dment li
jigi evitat finanzjament doppju.

Ma nxtara I-ebda taghmir jew sistema tal-ICT. Huwa ppjanat li jinxtara taghmir bi skopijiet
multipli u taghmir tas-sistema tal-ICT i jista’ jerga’ jintuza, kif imsemmi fil-punt 2.3 tar-rapport.

« L-attivitajiet tal-programm relatati mal-acquis tal-Unjoni dwar Schengen, il-gestjoni tal-
fruntieri u I-politika dwar il-vizi ma nbdewx matul is-sena kontabilistika.

» Is-sit web bhala portal uniku komuni msemmi fl-Artikolu 46(b) tar-Regolament (UE)
2021/1060 ma nhologx. I1-Kancellerija tal-Gvern Litwan hija responsabbli ghall-izvilupp tas-sit
web. Huwa ppjanat li s-sit web jigi stabbilit f1-2023.

L-awtorita ta’ gestjoni stabbiliet taqsima fuq is-sit web taghha stess dwar il-programmi BVIM u
ISF 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

* Sabiex tigi zgurata konformita mal-princ€ipji orizzontali, il-legizlazzjoni attwali tal-programm
BVIM tinkludi rekwizit biex jigu rrispettati 1-prin¢ipji orizzontali stabbiliti fir-Regolament dwar
Dispozizzjonijiet Komuni (RDK), b’mod partikolari 1-ugwaljanza bejn I-irgiel u n-nisa, il-
promozzjoni tal-perspettiva tal-generi u I-prevenzjoni tad-diskriminazzjoni abbazi tal-generu, 1-
origini razzjali jew etnika, ir-religjon jew it-twemmin, id-dizabilita, 1-eta jew I-orjentazzjoni
sesswali.
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L-Artikolu 153 tar-regoli dwar il-gestjoni u I-finanzjament tal-progetti BVIM u ISF, imfassla
matul is-sena kontabilistika u approvati fl-4 ta’ Lulju 2022, jistabbilixxi li “Meta jigi implimentat
progett, huwa mehtieg li tigi zgurata 1-konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-UE dwar id-dinjita, il-liberta, I-ugwaljanza, is-solidarjeta, id-drittijiet tac-
¢ittadini u 1-gustizzja, u mad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-
Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilita”.

[l-programm nazzjonali tal-BVIM ma jinkludi I-ebda progett f’pajjizi terzi jew b’rabta
maghhom.
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NL - Nederlands - Samenvatting — artikel 29, lid 2, van Verordening
(EU) 2021/1148

* Het ontwerp-BMVI-programma is in de loop van het boekjaar opgesteld. Het programma bevat
twee specifieke doelstellingen: 1. Europees geintegreerd grensbeheer; 2. Het gemeenschappelijk
visumbeleid. Tijdens het boekjaar zijn er alleen projecten gestart met betrekking tot de extra
operationele kosten van de bijzondere doorreisregeling, die nodig waren om de extra uitgaven te
dekken voor het uitvoeren van de doorreisfaciliteringsregeling overeenkomstig Verordeningen
(EG) nr. 693/2003 en (EG) nr. 694/2003.

Tijdens de verslagperiode zijn er alleen planningswerkzaamheden verricht met betrekking tot
activiteiten in het kader van het BMVI-programma die de gevolgen zouden verzachten van
relevante en plotselinge veranderingen in de druk op het beheer van de buitengrenzen als gevolg
van een onvoorziene verslechtering van de sociaaleconomische of politieke situatie in derde
landen.

Er zijn geen specifieke acties ondernomen.

» Complementariteit en synergieén tussen het BMVI en andere onder de
partnerschapsovereenkomst vallende EU-programma’s voor financi€le bijstand (AMIF, ISF,
EFRO, ESF+ en het instrument voor financiéle steun voor douanecontroleapparatuur) worden
gewaarborgd in de nationale strategie en via werkgroepen en monitoringcomités. Deze laatsten
beoordelen niet alleen de vooruitgang die is geboekt bij de uitvoering van het programma, maar
kunnen ook een aanbeveling doen om financiering uit verschillende EU-instrumenten voor
dezelfde activiteit te combineren, op voorwaarde dat dubbele financiering wordt voorkomen.

Apparatuur of ICT-systemen zijn niet aangekocht. Er is gepland om multifunctionele apparatuur
en herbruikbare ICT-systemen aan te schaffen, zoals bedoeld in punt 2.3 van het verslag.

* In het boekjaar zijn er geen programma-activiteiten in verband met het acquis van de Unie
inzake Schengen, grensbeheer en visumbeleid van start gegaan.

* De centrale website als bedoeld in artikel 46, punt b), van Verordening (EU) 2021/1060 is niet
opgezet. De kanselarij van de Litouwse regering is verantwoordelijk voor de ontwikkeling van
de website. Het is de bedoeling de website in 2023 op te zetten.

De beheersautoriteit heeft op haar eigen website een onderdeel toegevoegd over de BMVI- en
ISF-programma’s 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

* Om de naleving van de horizontale beginselen te waarborgen, bevat de huidige wetgeving
inzake het BMVI-programma de verplichting om de horizontale beginselen van de verordening
houdende gemeenschappelijke bepalingen te eerbiedigen, met name de gelijkheid van mannen en
vrouwen, de bevordering van gendermainstreaming en het voorkomen van discriminatie op
grond van geslacht, ras of etnische afkomst, godsdienst of overtuiging, handicap, leeftijd of
seksuele gerichtheid.
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Artikel 153 van de regels inzake het beheer en de financiering van BMVI- en ISF-projecten, die
tijdens het boekjaar zijn opgesteld en op 4 juli 2022 zijn goedgekeurd, bepaalt: “Bij de uitvoering
van een project moet de naleving van de bepalingen van het Handvest van de grondrechten van
de Europese Unie inzake waardigheid, vrijheid, gelijkheid, solidariteit, burgerrechten en
rechtvaardigheid en de bepalingen van het Verdrag van de Verenigde Naties inzake de rechten
van personen met een handicap worden gewaarborgd”.

Het nationale BMVI-programma omvat geen projecten in of met betrekking tot derde landen.
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PL- polski - Podsumowanie —art. 29 ust. 2 rozporzgdzenia (UE)
2021/1148

* W roku rozliczeniowym przygotowano projekt programu dotyczacego [ZGW. Program
obejmuje dwa cele szczegdtowe: 1. Europejskie zintegrowane zarzadzanie granicami; 2.
Wspdlna polityka wizowa. W ciggu roku rozliczeniowego rozpoczeto jedynie projekty dotyczace
dodatkowych kosztow operacyjnych specjalnego programu tranzytowego, ktore byty niezbgdne
do pokrycia dodatkowych wydatkéw poniesionych na wdrozenie uproszczonego programu
tranzytowego zgodnie z rozporzadzeniami (UE) nr 693/2003 i (UE) nr 694/2003.

W okresie sprawozdawczym prowadzono jedynie prace planistyczne w odniesieniu do tych
dziatan realizowanych w ramach programu dotyczacego IZGW, ktére moglyby ztagodzi¢ skutki
wszelkich istotnych i nagtych zmian presji na zarzadzanie granicami zewnetrznymi
wynikajgcych z nieprzewidzianego pogorszenia si¢ sytuacji spoteczno-gospodarczej lub
politycznej w panstwach trzecich.

Nie podjeto zadnych konkretnych dziatan.

» Komplementarnos$¢ i synergi¢ miedzy IZGW a innymi programami pomocy finansowej UE
objetymi umowg partnerstwa (FAMI, FBW, EFRR, EFS+ i instrumentem wsparcia finansowego
na rzecz sprzgtu do kontroli celnej) zapewnia si¢ w odniesieniu do strategii krajowej oraz za
posrednictwem grup roboczych 1 komitetow monitorujacych. Komitety te nie tylko oceniaja
postepy w realizacji programu, ale moga rowniez wyda¢ zalecenie dotyczace potaczenia
finansowania z r6znych instrumentéw UE na rzecz tego samego dziatania, pod warunkiem
uniknigcia podwdjnego finansowania.

Nie zakupiono zadnego sprzetu ani systemow ICT. Planuje si¢ zakup sprzetu wielofunkcyjnego
i sprzetu systemu ICT wielokrotnego uzytku, o Ktorym mowa w pkt 2.3 sprawozdania.

* W ciagu roku rozliczeniowego nie rozpoczeto dziatan programowych zwigzanych z dorobkiem
prawnym UE w zakresie Schengen, zarzadzania granicami i polityki wizowe;j.

* Nie utworzono wspdlnego portalu internetowego, o kKtbrym mowa w art. 46 lit. b)
rozporzadzenia (UE) 2021/1060. Za opracowanie strony internetowej odpowiada Kancelaria
rzadu litewskiego. Planuje si¢ utworzenie tej strony internetowej w 2023 r.

Instytucja zarzadzajaca utworzyla na swojej stronie internetowej sekcje poswigcong programom
IZGW i FBW na lata 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

» Aby zapewni¢ zgodnos¢ z zasadami horyzontalnymi, obecne przepisy programu dotyczacego
[ZGW zawierajg wymog przestrzegania zasad horyzontalnych okreslonych w rozporzadzeniu
w sprawie wspolnych przepisow, w szczegdlnosci dotyczacych rOwnouprawnienia pici,
uwzgledniania aspektu pici i zapobiegania dyskryminacji ze wzgledu na pte¢, ras¢ lub
pochodzenie etniczne, religi¢ lub swiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub orientacje
seksualng.
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Art. 153 przepiséw dotyczacych zarzadzania projektami w ramach 1IZGW i FBW oraz ich
finansowania, opracowanych w trakcie roku rozliczeniowego i zatwierdzonych 4 lipca 2022 r.,
stanowi, ze ,,Przy realizacji projektu konieczne jest zapewnienie zgodnosci z postanowieniami
Karty praw podstawowych Unii Europejskiej dotyczacymi godnosci, wolno$ci, rownosci,
solidarnos$ci, praw obywatelskich i sprawiedliwo$ci oraz z postanowieniami Konwencji ONZ
0 prawach o0séb niepelnosprawnych”.

Krajowy program dotyczacy IZGW nie obejmuje zadnych projektow realizowanych
w panstwach trzecich lub dotyczacych panstw trzecich.
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PT - portugués - Resumo — artigo 29.0, n.o 2, do Regulamento (UE)
2021/1148

* O projeto de programa do IGFV foi elaborado durante o exercicio contabilistico. O programa
estabelece dois objetivos especificos: 1. Gestdo europeia integrada das fronteiras; 2. Politica
comum de vistos. Durante o exercicio contabilistico, os Gnicos projetos langados foram os
relativos aos custos operacionais suplementares do regime de transito especial, necessarios para
cobrir as despesas suplementares incorridas com a aplicacdo do regime de transito facilitado, em
conformidade com os Regulamentos (CE) n.° 693/2003 e (CE) n.° 694/2003.

Durante o periodo contabilistico, apenas foram realizados trabalhos de planeamento no que diz
respeito as atividades do programa do IGFV suscetiveis de atenuar os efeitos de quaisquer
alteracdes significativas e subitas na pressdo a que esta sujeita a gestdo das fronteiras externas
em resultado de qualquer deterioracdo imprevista da situa¢do socioecondmica ou politica em
paises terceiros.

Né&o foram realizadas a¢des especificas.

* Sdo asseguradas a complementaridade e sinergias entre o IGFV e outros programas de
assisténcia financeira da UE abrangidos pelo acordo de parceria (FAMI, FSI, FEDER, FSE+ e
Instrumento de Apoio Financeiro aos Equipamentos de Controlo Aduaneiro), tendo como
referéncia a estratégia nacional, através de grupos de trabalho e comités de acompanhamento.
Estes ultimos ndo s6 avaliam os progressos realizados na execucao do programa, mas também
podem emitir uma recomendacéo no sentido de combinar o financiamento de diferentes
instrumentos da UE para a mesma atividade, desde que se evite o duplo financiamento.

Né&o foram adquiridos equipamentos nem sistemas TIC. Esta prevista a aquisicdo de
equipamento polivalente e equipamento de sistemas TIC reutilizavel, tal como referido no ponto
2.3 do relatorio.

* Durante o exercicio contabilistico, ndo foram iniciadas atividades do programa relacionadas
com o acervo da Unido no dominio de Schengen, da gestdo das fronteiras e da politica de vistos.

* O portal Web comum referido no artigo 46.°%, alinea b), do Regulamento (UE) 2021/1060 néo
foi criado. A Chancelaria do Governo lituano é responsavel pelo desenvolvimento do sitio Web e
devera cria-lo em 2023.

A autoridade de gestdo criou uma secgao no seu proprio sitio Web sobre os programas do IGFV
e do FSI para 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

* A fim de assegurar o cumprimento dos principios horizontais, a atual legislacdo relativa ao
programa do IGFV inclui a obrigacao de respeitar os principios horizontais estabelecidos no
Regulamento Disposi¢cdes Comuns (RDC), em especial a igualdade entre homens e mulheres, a
promocdo da integracdo da perspetiva de género e a prevencao da discriminacdo em razéo do
género, raca ou origem étnica, religido ou crenca, deficiéncia, idade ou orientacdo sexual.
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O artigo 153.° das regras sobre a gestdo e o financiamento dos projetos do IGFV e do FSI,
elaboradas durante o exercicio contabilistico e aprovadas em 4 de julho de 2022, estabelece que,
ao executar um projeto, € necessario assegurar o respeito das disposicdes da Carta dos Direitos
Fundamentais da UE em matéria de dignidade, liberdade, igualdade, solidariedade, direitos dos
cidadaos e justica, bem como das disposi¢des da Convencao das NacGes Unidas sobre 0s
Direitos das Pessoas com Deficiéncia.

O programa nacional do IGFV néo inclui quaisquer projetos em paises terceiros ou relacionados
com paises terceiros.
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RO - romana - Rezumate — articolul 29 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) 2021/1148

« In cursul exercitiului contabil a fost elaborat proiectul de program IMFV. Programul prevede
doua obiective specifice: 1. gestionarea europeana integrata a frontierelor; 2. politica comuna a
vizelor. In cursul exercitiului contabil, singurele proiecte lansate au fost cele referitoare la
costurile operationale suplimentare ale regimului special de tranzit, care au fost necesare pentru
acoperirea cheltuielilor suplimentare suportate pentru implementarea regimului de tranzit
facilitat n conformitate cu Regulamentele (UE) nr. 693/2003 si (UE) nr. 694/2003.

Tn cursul perioadei contabile s-au desfasurat doar activitati de planificare in ceea ce priveste
activitatile programului IMFV care ar atenua efectele eventualelor schimbari bruste si relevante
ale presiunii asupra gestionarii frontierelor externe ca urmare a oricarei deteriorari neprevazute a
situatiei socioeconomice sau politice din tarile terte.

Nu au fost luate masuri specifice.

» Complementaritatea si sinergiile dintre IMFV si alte programe de asistenta financiara ale UE
care fac obiectul acordului de parteneriat (FAMI, FSI, FEDR, FSE+ si instrumentul de sprijin
financiar pentru echipamente de control vamal) sunt asigurate prin trimiterea la strategia
nationali si prin intermediul grupurilor de lucru si al comitetelor de monitorizare. Acesta din
urma nu numai ca evalueaza progresele inregistrate in punerea in aplicare a programului, ci au si
capacitatea de a emite o recomandare de combinare a finantarii din diferite instrumente ale UE
pentru aceeasi activitate, cu conditia sa se evite dubla finantare.

Nu au fost achizitionate echipamente sau sisteme TIC. Se preconizeaza achizitionarea de
echipamente multifunctionale si de echipamente pentru sisteme TIC reutilizabile, astfel cum se
mentioneaza la punctul 2.3 din raport.

* Activitdtile programului legate de acquis-ul Uniunii in domeniul Schengen, al gestionarii
frontierelor si al politicii in domeniul vizelor nu au fost demarate in cursul exercitiului contabil.

* Portalul comun de internet mentionat la articolul 46 litera (b) din Regulamentul (UE)
2021/1060 nu a fost creat. Responsabilitatea dezvoltarii site-ului revine Cancelariei guvernului
lituanian. Se preconizeaza ca site-ul va fi creat in 2023.

Autoritatea de management a creat o sectiune pe propriul site cu privire la programele IMFV si
FSI pentru perioada 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

* Pentru a asigura respectarea principiilor orizontale, legislatia actuald privind programul IMFV
include cerinta de a respecta principiile orizontale prevazute in Regulamentul privind dispozitiile
comune (RDC), in special egalitatea intre barbati si femei, prin promovarea integrarii
perspectivei de gen si prevenirea discrimindrii pe criterii de gen, origine rasiala sau etnica, religie
sau convingeri, handicap, varsta sau orientare sexuala.
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Articolul 153 din Normele privind gestionarea si finantarea proiectelor IMFV si FSI, elaborate in
cursul exercitiului contabil si aprobate la 4 iulie 2022, prevede ca ,,la punerea in aplicare a unui
proiect, este necesar sa se asigure respectarea dispozitiilor Cartei drepturilor fundamentale a UE
privind demnitatea, libertatea, egalitatea, solidaritatea, drepturile cetatenilor si justitia, precum si
a dispozitiilor Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap”.

Programul national privind IMFV nu include niciun proiect in tari terte sau legat de tari terte.
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SK - slovenéina - Zhrnutie — &lanok 29 ods. 2 nariadenia (EU)
2021/1148

* Pocas uctovného roka sa vypracoval navrh programu BMVI. V programe sa uvadzaju dva
Specifické ciele: 1. eurdpske integrované riadenie hranic; 2. spolo¢na vizova politika. Jedinymi
projektmi, ktoré sa pocas uctovného roka zacali realizovat’, boli projekty tykajuce sa
dodato¢nych prevadzkovych nakladov osobitného tranzitného rezimu, ktoré boli potrebné na
pokrytie dodato¢nych vydavkov, ktoré vznikli pri vykonédvani rezimu zjednoduseného tranzitu
v stlade s nariadeniami (EU) ¢. 693/2003 a (EU) ¢. 694/2003.

Pocas uctovného obdobia sa vykonali len planovacie prace v savislosti s ¢innostami programu
BMVI, ktoré by zmiernili G¢inky vsetkych relevantnych a nahlych zmien tlaku na riadenie
vonkaj$ich hranic spésobenych akymkol'vek nepredvidanym zhorSenim socialno-ekonomickej
alebo pripadne politickej situacie v tretich krajinach.

Neuskuto¢nili sa ziadne osobitné akcie.

» Komplementarnost’ a synergie medzi fondom BMVI a inymi programami finan¢nej pomoci
EU, na ktoré sa vzt'ahuje partnerska dohoda (AMIF, ISF, EFRR, ESF+ a Nastroj finan¢nej
podpory na vybavenie na colné kontroly), st zabezpecené v kontexte narodnej stratégie

a prostrednictvom pracovnych skupin a monitorovacich vyborov. Monitorovacie vybory nielen
posudzuju pokrok vo vykonavani programu, ale mézu aj vydavat’ odporacania tykajice sa
kombinovania financovania z roznych néstrojov EU za rovnak &innost’ V pripade, Ze sa zamedzi
dvojitému financovaniu.

Nenakupilo sa Ziadne vybavenie ani IKT systémy. Planuje sa ndkup viacucelového vybavenia
a opatovne pouzite'ného vybavenia IKT systémov, ako sa uvadza v bode 2.3 spravy.

« Pocas tiétovného roka sa nezagali realizovat’ ¢innosti programu tykajiice sa acquis Unie
v oblasti Schengenu, riadenia hranic a vizovej politiky.

* Nebol vytvoreny spoloény webovy portal, ktory sa uvadza v ¢lanku 46 pism. b) nariadenia
(EU) 2021/1060. Urad litovskej vlady zodpoveda za vyvoj webového portalu. Portal by mal byt
vytvoreny v roku 2023.

Riadiaci organ vytvoril na svojom webovom sidle sekciu tykajlcu sa programov BMVI a ISF na
roky 2021 — 2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027.

* Na zabezpecenie suladu s horizontadlnymi principmi sti¢asné pravne predpisy tykajuce sa
programu BMVTI obsahuju poziadavku dodrziavat’ horizontalne principy stanovené v nariadeni
0 spolo¢nych ustanoveniach (NSU), najmi rovnost muzov a Zien, podporu uplatiiovania
hladiska rodovej rovnosti a predchadzania diskriminécii na zaklade pohlavia, rasového alebo
etnického povodu, ndboZenstva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo sexualnej
orientacie.
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V ¢lanku 153 pravidiel riadenia a financovania projektov v ramci fondov BMVI a ISF, ktoré boli
vypracované pocas uctovného roka a schvalené 4. jala 2022, sa stanovuje, ze ,,pri vykonavani
projektu je potrebné zabezpecit’ sulad s ustanoveniami Charty zakladnych prav Eurdpskej Unie

0 déstojnosti, slobode, rovnosti, solidarite, pravach ob¢anov a spravodlivosti, ako aj

s ustanoveniami Dohovoru Organizacie Spojenych narodov o pravach 0sdb so zdravotnym
postihnutim®.

Narodny program BMVI nezahfiia ziadne projekty Vv tretich krajinach alebo vo vzt'ahu K tretim
krajindm.
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SL - slovenscina - Povzetek — ¢len 29(2) Uredbe (EU) 2021/1148

* V obracunskem letu je bil pripravljen osnutek programa v okviru [IUMV. V njem sta dolocena
dva specifi¢na cilja: 1. evropsko integrirano upravljanje meja; 2. skupna vizumska politika. V
obracunskem letu so se zaceli samo projekti v zvezi z dodatnimi operativnimi stroski posebne
tranzitne sheme, potrebnimi za kritje dodatnih izdatkov zaradi izvajanja sistema olajSanega
tranzita v skladu z uredbama (ES) §t. 693/2003 in (ES) s§t. 694/2003.

V obracunskem obdobju se je izvajalo samo nacrtovanje v zvezi z dejavnostmi programa v
okviru IUMV za blazitev u¢inkov morebitnih pomembnih in nenadnih sprememb pritiska na
upravljanje zunanjih meja zaradi nepredvidenega poslabsanja socialno-ekonomskih ali politi¢nih
razmer v tretjih drzavah.

Posebni ukrepi se niso izvajali.

* Dopolnjevanje in sinergije med IUMV in drugimi programi finan¢ne pomoci EU, zajetimi s
sporazumom o partnerstvu (AMIF, SNV, ESRR, ESS+ in instrumentom za finan¢no podporo za
opremo za carinske kontrole), se zagotavljajo z upostevanjem nacionalne strategije ter prek
delovnih skupin in odborov za spremljanje. Navedeni odbori lahko poleg ocenjevanja napredka
pri izvajanju programa izdajo tudi priporocilo za zdruZevanje financiranja iz razlicnih
instrumentov EU za isto dejavnost, ¢e se pri tem preprec¢i dvojno financiranje.

Nakupov opreme ali sistemov IKT ni bilo. Nacrtovan je nakup ve¢namenske opreme in opreme
za sistem IKT, primerne za ponovno uporabo, kot je navedeno v tocki 2.3 porocila.

* V obrac¢unskem letu se ni zacela nobena dejavnost programa v zvezi S pravnim redom Unije o
schengenskem obmocju, upravljanju meja in vizumski politiki.

» Skupni spletni portal iz ¢lena 46(b) Uredbe (EU) 2021/1060 ni bil vzpostavljen. Za razvoj
spletnega mesta je odgovoren urad kanclerke litovske vlade. Predvidoma bo vzpostavljeno
leta 2023.

Organ upravljanja je na svojem spletnem mestu vzpostavil oddelek o programih v okviru [IUMV
in SNV za obdobje 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027.

* Za zagotovitev skladnosti s horizontalnimi naceli sedanja zakonodaja o programu v okviru
IUMYV vkljuc€uje zahtevo po spostovanju horizontalnih nacel iz uredbe o skupnih doloc¢bah, zlasti
enakosti moskih in Zensk, vkljuevanja nacela enakosti spolov ter preprecevanja diskriminacije
na podlagi spola, rase ali narodnosti, vere ali prepri¢anja, invalidnosti, starosti ali spolne
usmerjenosti.

Clen 153 pravil o upravljanju in financiranju projektov v okviru IUMV in SNV, ki so bila
pripravljena v obra¢unskem letu in odobrena 4. julija 2022, doloca: ,,Pri izvajanju projekta je
treba zagotoviti skladnost z dolo¢bami Listine EU o temeljnih pravicah o dostojanstvu, svobodi,
enakosti, solidarnosti, pravicah drzavljanov in sodnem varstvu ter z dolo¢bami Konvencije
Zdruzenih narodov o pravicah invalidov.*
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Nacionalni program v okviru IUMV ne vklju€uje projektov v tretjih drzavah ali v zvezi z njimi.
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SV - svenska - Sammanfattning — artikel 29.2 i férordning (EU)
2021/1148

» Utkastet till program inom ramen for instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik utarbetades under rakenskapsaret. Foljande tva specifika mal faststalls i
programmet: 1. Europeisk integrerad gransforvaltning. 2. Den gemensamma viseringspolitiken.
Under rakenskapsaret inleddes enbart projekt som hanforde sig till de ytterligare
driftskostnaderna for den sarskilda transiteringsordningen, vilka var nédvéndiga for att tdcka de
ytterligare utgifter som uppstod vid genomfdrandet av systemet med dokument for forenklad
transitering i enlighet med forordningarna (EU) nr 693/2003 och (EU) nr 694/2003.

Under rékenskapsperioden utférdes endast planeringsarbete i samband med programverksamhet
inom ramen for instrumentet for ekonomiskt stéd for gransforvaltning och viseringspolitik for att
mildra effekterna av eventuella relevanta och plotsliga forandringar av trycket pa forvaltningen
av de yttre granserna till f6ljd av en oférutsedd forsamring av den socioekonomiska eller
politiska situationen i tredjelénder.

Inga sérskilda atgarder vidtogs.

» Komplementaritet och synergier mellan instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning
och viseringspolitik och andra EU-program for ekonomiskt stod som omfattas av
partnerskapséverenskommelsen (Amif, Fonden for inre sdkerhet, Eruf, ESF+ och instrumentet
for ekonomiskt stod for tullkontrollutrustning) sékerstélls med hanvisning till den nationella
strategin och genom arbetsgrupper och évervakningskommittéer. Sistndmnda kommittéer
beddmer inte enbart de framsteg som gjorts vid genomférandet av programmet utan kan &ven
utfarda rekommendationer om att finansiering fran olika EU-instrument for samma verksamhet
ska kombineras, forutsatt att dubbel finansiering undviks.

Varken nagon utrustning eller nagra IKT-system har kdpts in. Sasom anges i punkt 2.3 i
rapporten planeras ett forvarvande av utrustning for flera andamal och ateranvéandbara IKT-
system.

* Négon programverksamhet som hanfor sig till unionens regelverk for Schengen,
gransforvaltning och viseringspolitik inleddes inte under rakenskapsaret.

* Den gemensamma webbportal som avses 1 artikel 46 b 1 forordning (EU) 2021/1060 inrattades
inte. Det litauiska regeringskansliet ar ansvarigt for utvecklingen av webbplatsen. Webbplatsen
planeras inrattas 2023.

Den forvaltande myndigheten har inrattat ett avsnitt pa sin egen webbplats om programmen inom
ramen for instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik och Fonden
for inre sdkerhet 2021-2027: https://www.isf.It/pasirengimas-2021-2027

» For att sdkerstélla 6verensstimmelse med de vergripande principerna innehéller lagstiftningen
fran det nuvarande programmet inom ramen for instrumentet for ekonomiskt stod for

48


https://www.isf.lt/pasirengimas-2021-2027

gransforvaltning och viseringspolitik ett krav pa att de dvergripande principer som faststalls i
forordningen om gemensamma bestammelser ska respekteras. Detta omfattar sarskilt
jamstélldhet mellan konen, fraimjande av jamstalldhetsintegrering och férhindrande av
diskriminering pa grund av kon, ras, etniskt ursprung, religion eller dvertygelse,
funktionsnedsattning, alder eller sexuell laggning.

| artikel 153 i bestammelserna om forvaltning och finansiering av projekt inom ramen for
instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik och Fonden for inre
sakerhet, som utarbetades under rakenskapsaret och godkandes den 4 juli 2022, faststalls
foljande: ”Vid genomforandet av ett projekt dr det nodvandigt att sékerstélla att bestimmelserna
i EU:s stadga om de grundlaggande réttigheterna om vardighet, frihet, jamlikhet, solidaritet,
medborgarnas rattigheter och rattvisa samt bestdmmelserna i Forenta nationernas konvention om
rittigheter for personer med funktionsnedséttning iakttas”.

Det nationella programmet inom ramen for instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik omfattar inga projekt i eller i férhallande till tredjelander.
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